
 

  

納税管理人の解任届出書（市民税・県民税） 

ĐƠN BÃ I NHIỆ  M NGƯƠ I QUÃ N LÝ  VIỆ  C NỘ  P THUỆ  (THUỆ  THI  DÃ N・THUỆ  TI NH) 

 

  年  月  日  

Nă m   thă ng   ngă y 
 

 

豊川市長 殿  
Kí nh gử i Thi  trửở ng thă nh phố  Tốyốkăwă 
 

住  所 Đi ă chí  

（所在地 Nởi ở  hiệ  n tă i） 

 

氏 名 Hố  tệ n  

（名称 Dănh xửng） 

 
個人番号 
又は法人番号  
Mă  số  că  nhă n  
hốă  c Mă  số  phă p nhă n 
 

 

下記の者を届け出た市民税・県民税の納税管理人を解任したので届けます。 
Tố i trí nh bă ố ngửở i dửở i đă y đă  hệ t tử că ch lă  Ngửở i quă n ly  việ  c nố  p thuệ  thi  dă n, thuệ  tí nh chố tố i. 
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（電  話               ） 
Điệ  n thốă i 

氏 名 
Hố  tệ n 

 
職 業 

Nghề nghiệp 
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解任した理由 
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ngửở i quă n ly  nố  p thuệ  

 

 

 


